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(MAGYARORSZAG

Minéségtandusitas

A garanciajegyen feltintetett forgalombahozd
véllalat a 2/1984. (Il.10.) BkM-IpM egyittes
rendelet értelmében tandsitja, hogy ezen készlilék
megfelel a mlszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatdsanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges fesziiltség . 220-230V/50 Hz
Elemes mikddéshez
Névleges frekvencia

Teljesftmény

névleges <4W
készenléti &llapotban ..., <2W
Erintésvédelmi osztaly Il.
Toémeg 3,65 kg
Befoglalé méretek
szélesség 148 mm
magassag 233 mm
mélység 216 mm
Rédiérész vételi tartomany
URH 87,5 —-108 MHz
MW 531 —-1602 KHz
Erdsité rész
Kimeneti teljesttmeény ... 2x1.5W RMS
.

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéite
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti krytd a odjisténi
bezpecnostnich spinaéi hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pFed jakoukoli vlhkosti i pFed
kapkami

- J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vihkom prostredi! Chrénte pred striekajlcou a
kvapkajicou vodou!

\- J
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Informacje ogolne

Gratulujemy zakupu i witamy wsréd klientdw
firmy Philips!

Aby w pemi skorzysta¢ z oferowanej przez firme
Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe
— Pilot zdalnego sterowania
— 4 adapteréw do odtwarzaczy

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywac zadnych zbednych
opakowan. Uczynilismy wszystko, aby opakowanie
nadawato sie do rozdzielenia na trzy odrgbne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostac
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowa¢ sig do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg w
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno ich
smarowac!

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto tatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednig wentylacje, ktdra
zapobiegnie przegrzewaniu sie wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawit co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zasfanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy naraza¢ systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezposrednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawiac zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawiac przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Jesli system przeniesiono bezpo$rednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapié¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawit wigczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopoki nie bedzie mozliwe
prawidtowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sie fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
si¢ pod napieciem i pobiera energie. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.

23
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Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtodnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.Ten
produkt moze generowac¢ dzwiek o natezeniu
grozacym utratg stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dhuzej niz 1 minute. Dlatego
wyzsze natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0s6b z czgéciowo uszkodzonym stuchem.
Glodnoé¢ dzwieku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co
brzmi "normalnie" w rzeczywistosci moze
brzmie¢ glosno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu.
Aby uchroni¢ sie przed tym, nalezy ustawia¢
gtodnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu
gtosnosci:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
"bezpiecznym" poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie przerwy.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:

Ustaw gto$nos¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie
czysty, dobrze styszalny i bez zaktbcen.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.

Zachowaj ostroznos$¢ przy zmianie gtosnosci
dzwieku ze wzgledu na dostosowywanie sie
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu, przy
ktérym nie stycha¢ otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jaki$ czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp,, gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt
zaprojektowano i wykonano z
materiatdw najwyzszej jakosci i
komponentéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢
ponownie uzyte.

7§

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym
symbolem przekre$lonego kosza na $miecie,
oznacza to ze produkt spetnia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca sig¢ zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca si¢ dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktéw
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Wihasciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na $rodowisko i
zdrowie ludzi.

Uwagi dotyczace utylizacji baterii

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie mozna
zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatoréw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie do zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.



Przygotowanie zestawu

Kabel anteny FM

( N N\ M
Glosnik ™e) Glosnik
(prawy) O reamene ©) (lewy)
o ©)
enl | s
[on] B
3
_l@ A
L Y N J
® RS
Zasilacz sieciowy
Potaczenia z tylu obudowy Podtaczanie gtosnikow
Tabliczka znamionowa znajduje sig na tylnej Gtosniki przednie
$ciance obudowy. Podfacz przewody gtosnikéw do gniazdek SPEAKERS

— prawy gfosnik do pary gniazdek “RIGHT", a lewy do
pary gniazdek “LEFT". Kolorowe (0znaczone)
przewody powinny by¢ podtaczone do gniazdek “+”, a
czarne (nieoznaczone) — do gniazdek “-".

(A) Zasilanie
Przed podtaczeniem przewodu sieciowego do
gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykonano
wszystkie pozostate potaczenia.

OSTRZEZENIE! @y‘l\
— Aby zapewnié¢ wilasciwe dziatanie
@ \

urzadzenia, nalezy uZzywac wytacznie
przewodu sieciowego dofaczonego do

zestawu. @ /acis$nij odizolowana cze$¢ kazdego przewodu w
— Nie wolno wykonywaé ani zmieniaé spos6b przedstawiony na rysunku.
potaczen gdy zasilanie jest wigczone.

Uwagi:
System jest wyposazony w obwod — Aby uzyskac optymalna jakoS¢ dzwigku, korzystaj z
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w gfosnikéw dostarczonych w zestawie.
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze — Nie podfgczaj wigcej niz jednego gtosnika do
automatycznie przetaczy¢ sie w tryh gotowosci danej pary gniazdek +/-.
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym — Nie podfgczaj glosnikéw, ktdre majg nizsza
uzyciem systemu nalezy odczekaé pewien impedancje niz glosniki dostarczone w zestawie.
czas, pozwalajac mu wystygnac (ta funkcja nie Odpowiednie informacje mozna znalezé w dalszej
jest dostepna we wszystkich wersjach). czesci tej instrukcji, w rozdziale DANE TECHNICZNE.
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Wktadanie baterii do pilota zdalnego
sterowania

Zdejmij pokrywke komory baterii.

Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wtozy¢ dwie
baterie RO3 lub AAA zachowujac biegunowosé
baterii “+" oraz "-", zgodnie ze schematem
wewnatrz.

Zatdz pokrywke.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik zdalnego
sterowania (iR) na przednim panelu.

Podczas korzystania z odtwarzacza nie nalezy
umieszcza¢ zadnych przedmiotéw pomigdzy nim
a pilotem zdalnego sterowania.

UWAGA!

— Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas.

- Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z
baterii nowych i czesSciowo zuzytych lub
tez baterii odmiennego typu.

- Baterie zawieraja substancje
chemiczne i w zwiazku z tym po zuzyciu
powinno si¢ ich pozbywa¢ w odpowiedni
spos6b.



Opis przetacznikOw (rysunek zestawu na stronie 3)

Przod zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) STANDBY-ON(> (POWER)

— wlacza zestaw lub przefacza go w tryb gotowosci.

(2) iR SENSOR
—  czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.
(3) SOURCE
—  wybodr zrodta dzwigku: CD/iPod/TUNER/AUX.
— wigczenie zestawu.
(4) PRESET +/-
Trybradio.......... wybor stacji radiowych z pamigci.

(5) DOCK

—  wybdr odtwarzacza iPod jako zrédta sygnatu.

(6) TUNING e »»

Tryb Tuner ........ dostrojenie do stacji radiowych.

Tryb CD/iPod .... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.

.......................... przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.

Tryb clock/timer stuzy do ustawiania godziny lub
minut.

VOL +/-
regulacja sity gtosu.

é) 21

— rozpoczecie odtwarzania ptyty CD lub pauza.

REPEAT
— uaktywnia wielokrotne odtwarzanie utworu/ ptyty/
wszystkich zaprogramowanych utworéw.

@ DBB (Dynamic Bass Boost)
— wzmocnienie dzwiekéw niskich.

10 m

—  zatrzymanie ptyty CD oraz kasowanie programu CD.

(11) PUSH TO OPEN
— otwieranie/zamykanie podstawki dokujace;.

(12) PULLTO OPEN

— otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.
Gniazdo AUX (umieszczone na panelu tylnym)

—  Gniazdo wejsciowe typu jack 3,5 mm (gniazdo
3,5 mm)

HEADPHONE (umieszczone na panelu tylnym)
—  Wiaczanie stuchawek.

Przyciski dostepne wytacznie na
pilocie

(13 REP ALL

— uaktywnia wielokrotne odtwarzanie utworu/ptyty/
wszystkich zaprogramowanych utworéw.

SHUF

— odtwarzanie utworéw na ptycie CD w przypadkowej
kolejnosci.

(1) CLOCK/DISPLAY

— ustawianie/wyswietlanie zegara.

TIMER/SLEEP

— umozliwia wybranie funkgji wytacznika
CZasowego.

— uruchomienie funkcji drzemki, dobér czasu
wytaczenia.

(17) MENU
odtwarzacz iPod wySwietlanie menu odtwarzacza

iPod.

AlY

odtwarzacz iPod nawigacja po menu odtwarzacza
iPod.

<t |

Tryb CD/iPod .... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.

.......................... przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.

Tryb Tuner ........ dostrojenie do stacji radiowych.
Tryb clock/timer stuzy do ustawiania godziny lub
minut.
0K
odtwarzacz iPod zatwierdzanie ustawien w menu.
VOL +/-
— regulacja sity gtosu.
MUTE

— wylaczenie i wigczenie dzwigku.
) PROG
TrybCD ............. programowanie utworéw i przeglad
programu.
Tryb TUNER ...... reczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.
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Podstawowe Funkcje

Regulacja sity i harwy gtosu

e Ren o Naciénij przycisk VOL + /—, aby ustawi¢
poziom gtodnosci.

=» Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu i’ L 0—
32.

L" O coepmeom comTens © Nacisnac DBB dla wzmocnienia dzwiekow niskich.

=» Po wigczeniu funkcji DBB pojawi sig JEEEN.

(3] Nacisna¢ MUTE na pilocie zdalnego ! C%U"
sterowania w celu
natychmiastowego wytaczenia
dzwigku.
=» Odtwarzanie bedzie
kontynuowane przy wytaczonej sile gtosu.

UWAGA! o . ® Dla przywrdcenia dzwigku nalezy:
Przed przystapieniem do eksploatacji systemu — nacisnaé ponownie MUTE;
wykonaj niezbedne czynnosci przygotowujace. — zmieni¢ ustawienia pokretet dzwieku;

— zmieni¢ zrédfo.

Wiaczanie systemu

@® Nacisngé STANDBY-ON (D lub SOURCE
(POWER na pilocie).
=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédfo
dzwigku.

® Nacisnag¢ DISC, TUN, iPOD lub AUX na
pilocie.
=» System uaktywni wybrane Zrodto dzwigku.

Aby przetaczy¢ zestaw w stan czuwania
® Nacisng¢ STANDBY-ON () na zestawie (lub
POWER na pilocie).

Energooszczedne wylaczenie

automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan czuwania
standby, jezeli przez 15 minut po zakofczeniu
odtwarzania ptyty CD lub kasety magnetofonowe;
zaden klawisz nie zostanie wci$niety.
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Odtwarzacz CD

MICRO SYSTEM DC146

\
I

Wazne:
Nie wolno nigdy dotykac¢ soczewek
odtwarzacza CD!

Wkiadanie ptyte

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich
rodzajoéw ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable i CD-
Rewritable.

Nie wolno jednak odtwarzaé ptyt CD-ROM, CD-|,
CDV, MP3, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

Wybra¢ zrédto dzwigku CD.

Otworz klapke ptyty znajdujaca
sie na gorze zestawu, aby
otworzy¢ kieszen ptyty CD.

=» OPEn pojawi sie na T |

wyswietlaczu po otwarciu
kieszeni.

Whozyé ptyte audio CD, strong z nadrukiem ku gorze,
nastepnie zamknac¢ kieszen naciskajac ponownie
PULLTO OPEN na zestawie.

=» Podczas skanowania zawartosci ptyty w
odtwarzaczu CD na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat rEAD, a nastepnie zostaje
wyswietlona liczba utwordw.

Podstawowe funkcje odtwarzacza
Odtwarzanie ptyt CD

Nacisnac¢ Pl dla rozpoczecia odtwarzania.
=» Podczas odtwarzania ptyty na wyswietlaczu
pojawia sie biezacy numer utworu i ikona PLAY.

Wybér innego utworu

Naciskat TUNING <<« »» (<4< / »PIna
pilocie) raz lub kilka razy, az szukany numer utworu
pojawi sie na wyswietlaczu.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisna¢ i przytrzymac TUNING << b
(-t / »pIna pilocie).
=» The disc is played at high speed and low volume.

When you recognise the passage you want, release
TUNING |«<« »»| (e / »»| napilocie).
=» Ptyta CD jest odtwarzana z duzg predkoscia przy
zmniejszone; sile gtosu.

Wstrzymywanie odtwarzania

Nacisnat i przytrzymac ML

=» W przypadku przerwania odtwarzania
wyswietlacz zastyga i miga ikona PLAY.

=» Powr6t do odtwarzania po ponownym nacisnieciu
>l

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk .

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sie réwniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po dotarciu do korica ptyty CD.

— po wybraniu innego Zrédfa dzwigku: TUNER, iPod
lub AUX.

— przejsciu w tryb czuwania standby.
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Odtwarzacz CD
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Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i faczyc

ze sobg przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.

Nie mozna faczy¢ trybéw odtwarzania z trybem
programowania PROGRAMME.

SHUF................ odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci utworéw na catej ptycie
CD

REPALL ........... powtarzanie catej ptyty CD/
programu

(U= powtarzanie aktualnego utworu.

Aby wybrac tryb powtarzania utwordw, nacisnij

przycisk REPEAT na jednostce centralnej lub
przycisk REP ALL na pilocie zdalnego
sterowania.

Aby wybra¢ tryb odtwarzania w kolejnosci
losowej, nacisnij przycisk SHUF na pilocie
zdalnego sterowania.

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpoczat klawiszem Pl .

=» Jezeli wigczylismy tryb SHUFFLE, odtwarzanie
rozpocznie siz automatycznie.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania
wystarczy nacisng¢ odpowiedni klawisz REPEAT
(na jednostce centralnej), REP ALL lub SHUF
(na pilocie), az napisy SHUFFLE/REPEAT znikna z
wyswietlacza.

Naciénij jeden raz przycisk B podczas
odtwarzania, aby zatrzyma¢ odtwarzanie
wielokrotne/losowe.

Naciénij ponownie przycisk B, aby anulowac tryb
odtwarzania wielokrotnego/losowego.

Uwaga:
— Funkgji SHUFFLE i REPEAT mozna uzywac
jednoczesnie.

Programowanie kolejnosci utworéw
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywaé
sig przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowac wiecej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisaé do 20 utworéw.

Wybra¢ utwoér do programu klawiszem TUNING
|« > (<< /»» na pilocie) .

Naci$nij przycisk PROG dla rozpoczecia
programowania.

=> Wyswietlacz: Wskaznik PROG miga, na krotko
wyswietla sie O 1, a nastepnie numer

wybranego utworu.

Powtérzy¢ kroki 1-2 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

(4] Rozpoczat odtwarzanie programu CD klawiszem ML

Przeglad programu
Zatrzymaj odtwarzanie i nacisnij przycisk PROG.

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamigci mozna skasowac przez:

jednokrotne naci$nigcie klawisza B przy zatrzymanym
odtwarzaczy;

dwukrotne naci$nigcie klawisza M podczas
odtwarzania;

otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;

=» Symbol ProG zniknie z wySwietlacza.



Radioodbiornik

Uwaga:

Hh — Jezeli nie wybralismy Zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamieci | wszystkie wczesniejsze stacje zostana
skasowane.

n O corco icp-nw comaTiie © Nacisna¢ PROG przez ponad 2 sekundy dla
N rozpoczecia programowania.
=» Wyswietlacz wskaze AUtO, stacje radiowe
zostang zaprogramowane zgodnie z sitg sygnatu
radiowego. Potem ustyszymy ostatnia
zaprogramowana stacje.

\ Programowanie reczne

Dostroienie do stacii radiowych © Dostroic odbiomik do szukanej stacji (patrz:
Dostrojenie do stacji radiowych).

MICRO SYSTEM DC146

1] Nacisng¢ SOURCE na zestawie lub nacisnat

wybrat pasmo radiowe klawiszem TUN na pilocie. (2] Nacisna¢ PROG dla rozpoczecia programowania.

=¥ Zacznie migac PROG.

(3] Nacisna¢ PRESET =+ /— w celu przypisania
danej stacji numeru od 1 do 20.

O Nacisnat TUNING <t »>>| et/ > na
pilocie) nastgpnie zwolni¢ klawisz.
=» Odbiornik samoczynnie dostroi sie do stacji

radiowe] o wystarczajaco silnym sygnale. Podczas O Nacisnaé ponownie PROG dla potwierdzenia
strojenia wy$wietlacz wskaze: 5~z H. wyboru.
. L =» PROG zniknie z wySwietlacza, pojawi sig numer
(3] Powtdrzy¢ w razie potrzeby punkt 2 dla dostrojenia Y o) ¢

) . oraz czestotliwos¢ stacji radiowe;.
do szukanej stacji.

(5] Powtdrzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamigci

® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy innych stacji

krotko naciskat TUNING <<t »-p| (/>

na pilocie) do uzyskania optymalnego odbioru. ® Stacje zapisana w pamieci mozna skasowat

zapisujac w to miejsce inng stacje.

Programowanie stacji radiowych Wi e stacii —
W pamieci programu mozna zapisa¢ 20 utworéw w gczenie stacji z pamigcl

dowolnej kolejnosci. ® Naciska¢c PRESET +/— a na wy$wietlaczu

pojawi sie szukany numer stacji.
Programowanie automatyczne

Programowanie automatyczne rozpocznie sie od
wybranego numeru pamieci. W gére od tego numeru
wszystkie wczesniejsze stacje zostang zamienione na
nowe. Odbiornik zapisze tylko nowe, nie znajdujace
sie jeszcze w pamigci stacje radiowe.

1] Nacisna¢ PRESET =+ /— dla wybrania numeru
pamigci, od ktérego zacznie sie programowanie.
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iPod

Odtwarzanie z odtwarzaczy iPod za
pomoca podstawki dokujacej

Zestaw wyposazony jest w stacje dokujaca do
odtwarzacza iPod. Zestaw umozliwia
odtwarzanie dzwieku z zadokowanego
odtwarzacza przez whasne gtosniki.

Zgodne odtwarzacze przenoEne

Wigkszo$¢ modeli odtwarzaczy Apple iPod z 30-
stykowym ztaczem dokujacym:

Nano 1-szej / 2-giej/3-ciej generacji, iPod 5-tej
generacji (wideo), iPod Touch i iPod Classic.

Adaptery do odtwarzaczy

Przed podfaczeniem odtwarzacza do podstawki
dokujacej, nalezy najpierw podtaczy¢ odpowiedni
adapter; aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie
urzadzenia do stacji.

Wybér wtasciwego adaptera do
odtwarzacza

W zestawie znajduja sie 4 adaptery do
odtwarzacza iPod Kazdy adapter pasuje do
innego typu odtwarzacza iPod.

Odtwarzanie z odtwarzaczy iPod
Naciénij przycisk PUSH

TO OPEN, aby é //
otworzy¢ podstawke TR
dokujaca. o -

Wybierz odpowiedni typ i ()
rozmiar adaptera do
odtwarzacza i podlacz go
do podstawki dokujacej
(patrz "Adapter do
odtwarzacza").

Umied¢ w prawidtowy

sposéb odtwarzacz lub iPod w podstawce
dokujace;.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE lub
DOCK na zestawie (lub przycisk iPOD na
pilocie), aby wybra¢ odtwarzacz iPod jako zrodto
sygnatu.

Odtwarzanie z podfaczonego odtwarzacza
rozpocznie sie automatycznie.

Uwagi:

— Przyciski ( w11, |44, »» [VOLUME)na stagji
DC146 i pilocie umoZliwiajq obstuge nastepujqcych
funkgji odtwarzania: odtwarzanie/wstrzymanie,
nastepny/poprzedni utwdr, szybkie przewijanie do
przodul/do tytu oraz regulacja gtosnosci.

— przyciski (W11, 44, B> | VOLUME)na stagji
DC146 i pilocie dziatajq jedynie w przypadku
odtwarzania zawartosci audio, zapisanych w
zadokowanym odtwarzaczu.

— Funkcja zatrzymania (B ) odtwarzania phyty jest
niedostepna w przypadku zadokowanego
odtwarzacza.

— Do poruszania sie po menu odtwarzacza iPod
mozna uzywac przyciskéw MENU, AY | OK
znajdujqcych sie na pilocie urzqdzenia DC146.

— Wiecej informadji na temat dziatania
odtwarzacza iPod i jego funkgji mozna znalezé w
instrukgji obstugi odtwarzacza.

— Ten zestaw nie obsfuguje sygnatu wideo z
odtwarzacza iPod.

Adowanie odtwarzaczy apple ipod za
pomoch podstawki dokujncej

Po podfaczeniu podstawki dokujacej do stacji
DC146 i zadokowaniu odtwarzacza iPod istnieje
mozliwo’¢ tadowania akumulatoréw tych
urzadzen, gdy stacja jest wiaczona lub dziata w
trybie gotowosci.



Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu nalezy czyscic¢ migkka Sciereczka
zwilzong roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywaé $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, spirytus, amoniak lub materiaty $cierne.

Czyszczenie piyt

Ptyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czysci¢ miekka Sciereczka,
ruchem od $rodka ku brzegom. Nie
wolno czy$ci¢ powierzchni ptyt
ruchem okreznym.

Nie wolno uzywaé
rozpuszczalnikdéw, takich jak
benzyna, rozciefczalnik, ani $rodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebrac sie kurz lub brud. Dla
osiagniecia dobrej jakosci odtwarzania nalezy
przeczyscié soczewki odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach. Nalezy
przestrzegac instrukcji zataczonych do ptynéw
czyszczacych.
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Zegar/Timer

MICRO SYSTEM DC146

CDICD-RICD-RW COMPATIBLE

Regulacja zegara

o W trybie gotowoéci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK/DISPLAY na pilocie
zdalnego sterowania) przez 2 sekundy.

(2] Nacisénij przycisk PROG, aby wybra¢ 12- lub 24-
godzinny tryb wys$wietlania czasu.

(3] Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzic.
=» Cyfry godziny zaczng migac.

O Nacisnat TUNING <t »p| (< >»| na
pilocie) w prawo dla zwigkszenia godziny.

(5] Nacisna¢ ponownie CLOCK/DISPLAY.
=» Cyfry minut zaczng migac.

O Nacisnat TUNING <t »p| <t >»| na

pilocie) w prawo dla zwigkszenia minut.

(7] Nacisng¢ CLOCK/DISPLAY dla zakonczenia
regulacji.

Ustawienie TIMER

® Zestawu mozna uzywac jak budzika. O
okredlonej godzinie wiaczana jest funkcja CD,
iPod lub TUNER. Przed uzyciem budzika nalezy
ustawi¢ godzine na zegarze.

o W trybie oczekiwania nacisnij i przytrzymaj
znajdujacy sie na pilocie zdalnego sterowania
przycisk TIMER/SLEEP przez okoto 2 sekundy.

(2] Wybra¢ pokrettem SOURCE (DISC/iPOD/
TUN na pilocie) zrodto dzwieku dla timera.

(3] Nacisna¢ TIMER/SLEEP dla potwierdzenia
wyboru.
=» Cyfry godziny wigczenia timera migaja.
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O Nacisnat TUNING <t »-p| (<€t B> 13
pilocie) w prawo dla zwigkszenia godziny.

(5] Nacisna¢ ponownie TIMER/SLEEP.
=» Cyfry minuty wtgczenia timera migajg na
wyswietlaczu.

O Nacisnat TUNING <<t »-p| (<€t B> 13
pilocie) w prawo dla zwigkszenia minut.

© Nacisnac TIMER/SLEEP.
=» Timer zostat ustawiony i wigczony.

Uwaga:

— Jezeli zostat wybrany CD i w kieszeni nie znajduje
sie ptyta CD lub ptyta jest uszkodzona, TUNER
zostanie wybrany automatycznie.

— Jesli jako Zrédto wybrany jest odtwarzacz iPod a
odtwarzacz nie jest podtqczony, automatycznie
zostanie wybrany tryb TUNER.

Wiaczenie/wytaczenie TIMER

® Nacisnat jeden raz TIMER/SLEEP podczas
stuchania muzyki lub w stanie czuwania.
=>» WySwietlacz wskaze @ przy wtgczonym timerze,
po wytaczeniu funkcji napis zniknie.

Wiaczenie/wytaczenie funkcji SLEEP

Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytgczeniem
zasilania.

® Nacisng¢ ponownie TIMER/
SLEEP na pilocie, az pojawi sie
7adany czas wyfaczenia.
=» WySwietlacz wskaze .z oraz
wybrany czas wyfaczenia: 50, 45,
30, 15,0,60...

® Aby wylaczy¢, naciénij przycisk TIMER/SLEEP
na pilocie zdalnego sterowania jeden lub wiecej
razy, az zostanie wyswietlony znak "0", lub naciénij
przycisk STANDBY ON (D na zestawie (lub
POWER przycisk na pilocie zdalnego
sterowania).
- przewinie sie przez wyswietlacz.

REN:



Dane techniczne

WZMACNIACZ

MOoC WYJSCIOWA ..o 2x1.5WRMS
Stosunek sygnatu do szuméw ............ =60 dBA (IEC)
Zakres czestotliwosci ... 125-16000 Hz
0porno$t gtoSniKOW ........c..ovvvveceeeeeeeeeee 8Q
ODTWARZACZ CD

Zakres czestotliwosCi ...........cc.co....... 125—-16000 Hz
Stosunek sygnatu do szumow ........................ 65 dBA
TUNER

Zakres czestotliwosci FM ................ 87.5—108 MHz

Zakres czestotliwosci MW 531 —1602 kHz

Czutosé

—FM 26 dB czUto$C ... 20 pv
— MW 26 dB czUt0SC ..o 5mV/m
Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............. =5%

GLOSNIKI
Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) ... 134 x 230 x 152 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE

Zasilanie ... 220—-230V /50 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 148 x 233 x 216 (mm)
Waga (z gtosnikami/bez gto$nikow) ..........c.cc..c........

Zuzycie energii
Aktywne
Czuwanie ....

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.
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Usuwanie usterek

Ostrzezenie

W Zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we wfasnym zakresie, oznacza to howiem utrate
gwarancji. Nie wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié¢ ponizsza
listg. Jezeli problemu nie udato sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowacé sie z najblizszym sprzedawca

lub serwisem.

Problem Rozwigzanie

“NO CI" na wySwietlaczu.

Staba jakosé odbioru.

Zestaw nie reaguje na operowanie
przyciskami.

Brak dzwigku lub staba jakos¢ dewieku.

Odwracony dzwigk prawego i lewego kanatu.

v
v

v

SRR~

Whozy¢ plyte.

Sprawdzi¢, czy ptyte wiozono strong z nadrukiem ku
gorze.

Paczekat, az wyparuje wilgo¢ na soczewkach
odtwarzacza.

Wymieni¢ lub wyczyscié ptyte kompaktowa, patrz:
.Konserwacja”“.

Uzyj sfinalizowanej ptyty CD-RW lub CD-R.

Jesli sygnat jest zbyt staby, ustaw antene.
Zwigkszy¢ odlegfo$¢ mini-wiezy HiFi od telewizora
lub magnetowidu.

Wyjat wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po chwili
wiozyz z powrotem i wigczyé ponownie zasilanie.

Wyregulowat sifg gfosu.

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ potaczenia kolumn gtosnikowych.
Sprawdzi¢, czy przewady kolumn sa odpowiednio
wtozone do gniazdek.

Sprawdzi¢ podfaczenie i rozmieszczenie kolumn
gfosnikowych.



Usuwanie usterek

Problem Rozwigzanie

Pilot zdalnego sterowania dziata z usterkami.

Timer nie dziata.

Wskazania zegara/timera ulegly skasowaniu.

v

AU N A N

AN

Najpierw wybra¢ zrddto dzwigku (np. CD lub TUNER),

nastepnie nacisnac klawisz (1, <<, »pi).
Zmniejszy¢ odlegfo$¢ pilota od zestawu.
Wrtozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja (bieguny +/-).
Wymieni¢ baterie.

Skierowat pilota w kierunku czujnika podczerwieni
zestawu.

Ustawi€ zegar.
Nacisng¢ TIMER/SLEEP dla wigczenia timera.

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtgczono kabel
zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer.
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